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Forord

Bruksanvisningen (i det féljande kallad manualen) ger anvéndaren nyttig information s att arbetet kan ske pa kor-
rekt satt och i sdkerhet, underlattar anvédndningen av apparaten.

Det som foljer far inte betraktas som en lang och enformig upprékning av information och varningar, utan ar anvis-
ningar avsedda att pa alla satt férbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador, skador
pa féremal och djur som kan orsakas av felaktiga anvandningsprocedurer och kérprocedurer.

Det ar mycket viktigt att alla personer som skéter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, repara-
tion och skrotning av apparaten, studerar och laser denna bruksanvisning innan de olika arbetena utférs. Detta fore-
bygger felaktiga mandvrer och problem som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga
situationer for manniskor.

Det &r ocksa mycket viktigt att manualen halls tillgangligt fér operatérerna och att den férvaras med omsorg pa plat-
sen dar apparaten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan l&sas nar tvekan rader och narhelst situa-
tionen s& kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter lasningen av denna bruksanvis-
ning, var god kontakta tillverkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till férfogande for att sakerstélla
en snabb och omsorgsfull service sa att apparaten alltid kan fungera optimalt och med mesta méjliga effektivitet.

Tank aven pa att under all anvandning av apparaten maste bestimmelserna om sakerhet, arbetshygien och milj6-
skydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att apparaten endast drivs och anvands under vill-
kor som &r optimala for sdkerheten, bade f6r manniskor, djur och féremal.

A SAKERHETSANVISNINGAR

e Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och uppat, och av vuxna
med nedsatt fysisk, kdnslomassig och mental kapacitet, eller som inte har erfa-
renhet eller kunskap, om han eller hon ar under 6versyn eller undervisats i hur
apparaten anvands sékert och ar medvetna om eventuella faror.

e Lat inte barn leka med apparaten.

e Rengdr inte apparaten genom att spruta vatten pa den, ej heller genom att
anvanda hogtryckstvatt.

OBSERVERA
Rengér inte apparaten genom att spruta vatten pa den, ej heller genom att
anvanda hogtryckstvatt.
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B  ALLMAN INFORMATION

B1 Inledning

| detta kapitel illustreras anvanda symboler (som anger
vilken typ av varning eller information det rér sig om),
hér finns definitioner av termerna som anvands i
bruksanvisningen och information om ansvar och om
upphovsréatt.

B2 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i manualen. Vi rekommenderar att dessa ter-
mer studeras noggrant innan resten av manualen
lases.

Operatér

Person som soérjer for installationen, instéllningen,
anvandningen, underhdllet, rengéringen, reparationen
och transporten av apparaten.

Tillverkare

Electrolux Professional S.p.A. eller andra servicecen-
ter som auktoriserats av Electrolux Professional S.p.A.

Personal som sérjer fér den ordinarie anvdndningen av
apparaten.

Operatdér som har informerats om, utbildats fér och har
praktik vad géaller arbetsuppgifterna som skall utféras
och riskerna som &r knutna till den ordinarie anvand-
ningen av apparaten.

Specialiserad fackman eller teknisk service

Operatér som &r utbildad av tillverkaren och som pa
grundval av sin yrkesutbildning, erfarenhet, specifika
yrkesutbildning och kunskap om olycksskydd ar kapa-
bel att bedéma vilka ingrepp som skall géras pa appa-
raten och att identifiera och undvika eventuella risker.
Operatérens yrkesutbildning tacker omraddena meka-
nik, elektroteknik och elektronik.

Fara
Upphov till méjliga personskador eller halsorisker.

Farlig situation

En situation dar en operatdr utsatts fér en eller fler
faror.

Risk

Sannolikhet for personskador eller hélsorisker i en far-
lig situation, kombinerat med att dessa personskador
eller halsorisker &r mycket allvarliga.

Skydd

Sékerhetsatgarder som bestar i att speciella tekniska
anordningar (skydds- och sédkerhetsanordningar)
avsedda att skydda personalen fran faror anvands.
Skyddsanordning

Anordning pa en apparat som anvands sarskilt for att
ge skydd genom en fysisk barriér.
Sékerhetsanordning

Anordning (skild frdn en skyddsanordning) som elimi-
nerar eller reducerar risken och som kan anvandas
separat eller kombineras med en skyddsanordning.

Kund

Den som har kdpt apparaten och/eller hanterar och
anvander den (t.ex. en firma, en féretagare eller ett
foretag).

Nédstoppsanordning

Samtliga komponenter som &r avsedda att fungera
som nddstopp. Anordningen i fraga aktiveras med en
enda mandver och férhindrar eller minskar skadorna
vid personskador och skador p& maskiner, foremal och
djur.

Elchock

Of6rutsedd elektrisk urladdning i ma&nniskokroppen.

B3 Regler om grafik och symboler
For att kunna anvanda bruksanvisningen och féljaktli-

OBSERVERA!

gen dven apparaten pa optimalt satt ar det lampligt att
ha god kunskap om de termer och symboler som
anvands i bruksanvisningen.
Féljande symboler anvands i bruksanvisningen for att
utmérka olika typer av fara och géra det mdjligt att
identifiera olika typer av fara:
OBSERVERA!
A FARA FOR PERSONALENS HALSA OCH
SAKERHET.
OBSERVERA!
A FARA FOR ELCHOCK - FARLIG SPAN-
NING
Apparatens skydd och skyddsanordningar som ar
markta med denna symbol far endast éppnas av utbil-
dad personal och efter att strdmmen till apparaten har
slagits av.
@ FARA FOR SKADOR PA APPARATEN.
| texten atfdlijs symbolerna av sékerhetsinformation
och korta meningar ger exempel pa vilken typ av fara
det galler. Dessa anvisningar ar avsedda att garantera
personalens sakerhet och att undvika skador pa appa-
raten eller pa de bearbetade produkterna.
Ritningar och scheman i bruksanvisningen &r inte &ter-
givna i korrekt skala. De &r avsedda att vara en inte-
gration till den skriftliga informationen och fungerar
som sammanfattning av denna, men &r inte avsedda
att ge en detaljerad bild av en specifik apparat.
Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna
nummervarden i millimeter (se avsnittet F6.2 "Installa-
tionsritningar").

B4 Identifieringsdata fér apparaten och
tillverkaren

Har visas en kopia av markningen eller dataskylten
som finns pa apparaten.

ELX Made in EU 2015
FMod. EPPWESGFB Comm. Model EPPWESGFB
PNC 9CGX 506062 00 Ser.Nr. 51510010

EL AC 400V 3N 50 Hz Max. 20 kW
Nominal. 13 kW

(q3 IPX5 ﬁ

WEEE

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Figur 1 Kopia av mdrkningen/dataskylten som finns
pa apparaten.
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Dataskylten &r férsedd med identifieringsdata och tek-
niska data om produkten. Nedan féljer en lista med
upplysningar som finns pa skylten och deras bety-
delse.

FMod.......ccooe. Fabriksbeskrivning av produkten

Comm. Model....... Kommersiell beskrivning

PNC:.....ccooveeee Produktionskod

Ser. Nf..vveeeennn. Serienummer

AC 400V 3N....... Natspanning

50Hz...coeee Néatfrekvens

20 kW ..ooveeee. Maximal férbrukad effekt

13 KW upptagen effekt enligt fabriksin-
stéllning

2015 . i Tillverkningsar

CE.ooiiieiies CE-mérkning

IPX5.. i, Skyddsgrad

Electrolux Professional S.p.A.
Viale Treviso, 15

33170 Pordenone

(Italy) voeeeeeeeees Tillverkare

Skylten &r placerad pa den hégra sidopanelen pa
apparaten.

S
B

AN
B

Figur 2 Markningens placering

OBSERVERA!

A Avldgsna inte apparatens markning, gor
inga dndringar pa den och goér den inte
oldsbar.

OBSERVERA!

A Lamna uppgifterna som finns pa appara-
tens markning vid kontakt med tillverka-
ren (t.ex. vid bestédllning av reservdelar,
osV.).

OBSERVERA!

| samband med skrotningen av apparaten
maste markningen forstoras.

B5 Identifiering av apparaten

B5.1 Identifiera tekniska data

For att kunna identifiera tekniska data (Figur 3) méaste
man lasa fabriksbeskrivningen av produkten (F.Mod.),
identifiera viktiga data Over apparaten och studera
Tabell 1 "Allm&nna tekniska egenskaper, prestationer
och férbrukning".
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/1 ELX Made in EU

<[EMod. EPPWESGFB

Y RS .. | Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 )( (z
\‘ S -
\} ~
s - - - - T- T T T == - == =-"=-"=-"=-"=-"=-"="=-"=-"=-=-"= ~

;D1 "Aliménna tekniska egenskaper” %

| 1

' | MODELL CEPPWESF !

| Energiférsérjning Elektrisk 1

I || Natspanning v 400 3N ,

\\ Frekvens Hz 50 ’

Figur 3 Identifiering av tekniska data

B5.2 Tolka fabriksbeskrivningen

Fabriksbeskrivningen som finns pa dataskylten har fol-
jande betydelse (Nedan fdljer ett antal exempel):

Elektriska versioner

(1) ) (©) (4) ®) (6)
E PPW E S G FB
E PPW E H G FB
E PPW E L G FB

Beskrivning av variabler

(1) Mérke E = Electrolux.

(2) Typ av apparat PPW = Industriell rengéringsapparat
(3) Energiférsérjning E = Elektrisk, S = Anga

(4) Modell S= Liten H= H6g L= Stor

(5) G = Diskmedelpump + avloppspump.
(6) FB = Fire Brigade

B6 Upphovsritt

Denna bruksanvisning &r uteslutande riktad till operaté-
ren och far endast 6verlamnas till tredje person efter
skriftligt medgivande fran Electrolux Professional S.p.A..

B7 Ansvar

Bruksanvisningen uppdateras vid den méanad/det ar
som anges i rutan langst ned till héger pa omslaget.
Upplagan svarar mot bruksanvisningens reviderings-
nummer. Varje ny upplaga ersatter och annullerar fore-
gaende upplagor.

Nummer
Handling

wSQSG.GJS.OO
ION:f1 04.2015

[Upplaga | [Manad | [Ar |

Figur 4 Denna bruksanvisning géller olika modeller av
diskmaskiner

Vi accepterar inget ansvar for skador och funktions-
stérningar som orsakats av:

* att anvisningarna som finns i denna bruksanvisning
inte har foljts,

» att reparationer inte har gjorts pa korrekt satt och
att delar har bytts mot andra reservdelar &n de som



specificeras i reservdelskatalogen (montering och
anvandning av icke original reservdelar och tillbe-
hor kan inverka negativt pa apparatens funktion),

e att ingrepp har gjorts av tekniker som inte &r speci-

aliserade,

att gjorda andringar eller ingrepp inte har auktoriserats,

bristande underhall,

olamplig anvandning av apparaten,

exceptionella och icke férutsebara handelser,

att apparaten har anvants av personal som inte har

tillrécklig information, utbildning och praktik,

e bristande tilldAmpning av bestdmmelserna om
sékerhet, arbetshygien och hélsa pa arbetsplatsen
som géller i anvédndarlandet.

Vi accepterar inget ansvar for skador som orsakas av

godtyckliga omvandlingar och &ndringar som gjorts av

anvandaren eller kunden.

Ansvaret for identifiering och val av lampliga och pas-
sande individuella skyddsanordningar som operatd-
rerna skall bara aligger arbetsgivaren eller den person
som ansvarar for arbetsplatsen i enlighet med bestam-
melserna som géller i anvandarlandet.

Electrolux Professional S.p.A. accepterar inget ansvar
féor mojliga inexakta upplysningar i bruksanvisningen,
om dessa kan hanforas till tryckfel eller éversattningsfel.

Eventuella integrationer till bruksanvisningen som till-
verkaren anser det lampligt att sénda till kunden méste
férvaras tillsammans med bruksanvisningen som den
utgdr en integrerande del av.

B8 Personlig skyddsutrustning fér anvdndning
och underhall

Nedan féljer en sammanfattande tabell éver vilken per-
sonlig skyddsutrustning (PSU) som skall anvandas

under de olika faserna av anvandningen av apparaten.

Skyddskla- | Skyddsskor | Handskar Skydds- Skydds-
der glaségon hjalm
Arbetsskede A
D 1Y @
Transport X ‘
Flyttning X
Borttagning X
av emballaget
Montering X
Ordinarie X X X (*)
anvandning
Instéllningar X
Ordinarie X X (*)
rengéring
Extra X X
rengoring
Underhall X
Demontering X
Skrotning X
Teckenforkla-
ring:

X AVSEDD PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING SOM FINNS
TILLGANGLIG ELLER SOM SKALL ANVANDAS
VID BEHOV
ICKE AVSEDD PERSONLIG SKYDDSUTRUST-
NING

(*) Skyddshandskarna skyddar hdnderna mot kontakt
med kemiska substanser, vatten och heta delar av
apparaten.

Operatorer, specialiserade fackman och andra personer
som anvander apparaten men inte anvénder lamplig
personlig skyddsutrustning kan exponeras for risker av
kemisk art och eventuellt for halsovadliga situationer.

B9 Férvaring av bruksanvisningen

Bruksanvisningen méste hallas i gott skick under
apparatena hela livstid, fram till dess apparaten skro-
tas.

Vid Overlatelse, forsaljning eller uthyrning av appara-
ten och vid tillatelse att anvanda eller hyra ut appara-
ten maste denna bruksanvisningen medfélja
apparaten.

B10 Bruksanvisningen riktar sig till.

Denna bruksanvisning riktar sig till:

* transportdéren och personalen som sorjer for flytt-
ning och hantering av apparaten,

e personalen som skéter installationer och idrift-
tagande,

» arbetsgivaren till anvandarna av apparaten och den
person som ansvarar fér arbetsplatsen,

e operatérerna som skéter den ordinarie anvand-
ningen av apparaten,

* specialiserade fackmén - teknisk service (se kopp-
lingsschemat och servicemanualen).
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C ALLMAN BESKRIVNING AV APPARATEN

C1  Allmén beskrivning

Apparaten passar for rengdring av saker, behallare och kérl av plast och/eller metall.

Apparaten ar avsedd for ovan angivna dndamal. Apparaten far under inga omstandigheter anvandas fér andra

andamal eller pa sétt som inte omnamns i denna bruksanvisning.

Denna apparat ar avsedd att tillfredsstalla kraven pd en battre arbetsmiljo och stérre ekonomiska besparingar.

Dessa diskmaskiner ar avsedda att anvandas i restauranger, bespisningar, matlagningscentra och storkék.

De speciella korgarna fér godset kan férses med olika insatser, gér anvandningen enkel och praktisk och ger goda
diskresultat.Det elektroniska systemet méjliggér en komplett dvervakning av diskprocessen. Kontrollpanelen inbegri-

per aven en display dar funktionsparametrar visas och dar eventuella funktionsstérningar indikeras.

D

TEKNISKA DATA

D1 Allmanna tekniska egenskaper

MODELLER EPPWESGFB EPPWEHGFB EPPWELGFB
Energiforsérjning Elektrisk Elektrisk Elektrisk
Matningsspéanning: 400V 3N~ 400V 3N~ 400V 3N~
- kan kopplas om till 230V 3~ 230V 3~ 230V 3~
Frekvens Hz 50 50 50
Maximal ineffekt kW 13/20 (*) 13/20 (*) 17/26 (*)
Genomstrémmarens varmeelement kW 10,5 10,5 10,5
Tankens varmeelement kW 7 7 10,5
Angatgang kg/h - - -
Maximal angtemperatur °C - - -
Relativt dynamiskt tryck vid &ngingang kPa - - -
[bar]
Vattentryck, inlopp kPa 50 - 700 50 - 700 50 - 700
[bar] [0,5-7,0] [0,5-7,0] [0,5-7,0]
Vattentemperatur, inlopp °C 50 50 50
Vattnets hardhet °f/°d/°e 14/8/10 max 14/8/10 max 14/8/10 max
Vattenatgang for skéljningscykel | 7 7 12
Genomstrémmarens volym | 18 18 18
Tankens volym | 95 95 150
Tid for standardcykel med inloppsvatten pA 50  sec. 180-360-540 180-360-540 180-360-540
°C
Ljudniva db(A) <70 <70 <70
Kapslingsklass IPX5 IPX5 IPX5
Nettovikt Kg 215 240 315
Nétkabel HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F
(*) = Om tankens och genomstrémmarens varmeelement aktiveras samtidigt via mjukvaran.
Tabell 1 Allmé&nna tekniska egenskaper, prestationer och férbrukning
380-415V 3N 400-440V 3 220-230V 3
C S C S Cc S
5 kW 5X1,5 mm? 16 A 3P+N - - 4X1,5 mm? 16A 3P
9,5 kW 5X4 mm?2 32 A3P+N - - 4X8 mm?2 32A 3P
13 kW 5X4 mm?2 25 A 3P+N 4X4 mm?2 25A 3P 4X10 mm?2 50A 3P
17 kW 5X6 mm?2 40 A 3P+N 4X6 mm?2 40 A 3P 4X10 mm?2 50A 3P
20 kW 5X6 mm?2 40 A 3P+N 4X6 mm?2 40 A 3P 4X16 mm?2 60A 3P
26 kW 5X10 mm?2 50 A 3P+N 4X10 mm?2 50 A 3P 4X16 mm?2 80A 3P
C = Nétkabel

S = Huvudstrémbrytare

Standardprogrammens langd kan variera om vattentemperaturen i inloppet skiljer sig fran ovannadmnda data.
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D2 Egenskaper hos stromférsérjningen

Vaxelstrdmmen som apparaten matas med maste uppfylla féljande villkor:
* max. spanningsvariation + 10%
* max frekvensvariation + 1% kontinuerligt + 2% under kort tid.

Olinjar distorsion, obalanserade trefassystem, spanningsimpulser, strémavbrott, spdnningsgap och andra elektriska

karakteristika maste dverensstdmma med vad som foreskrivs i punkt 4.3.2 av standard EN 60204-1 (IEC 60204-1).

)
A

OBSERVERA!

Apparatens elektriska system maste skyddas mot 6verstrom (kortslutning och 6verbelastning)
med hjélp av lampligt dimensionerade sékringar eller magnetotermiska strémbrytare.

Dessa skall monteras pa ett flerpoligt avstédngningssystem med kontaktavstand om minst 3 mm.

OBSERVERA!

| punkt 6.3.3 i EN 60204-1 (IEC 60204-1) finns information om skydd mot indirekt kontakt (bero-
ende pa féreliggande typ av stromférsorjning och jordanslutning till den ekvipotentiella skydds-
kretsen). Anvidnd skyddsanordningar som garanterar automatisk brytning av strommen vid fel pa
isoleringen i TN- eller TT-systemen och anvénd givare for jordfel eller givare for reststrém som far
strommen att brytas automatiskt for IT-systemen, anvdndning av isoleringsskydd eller anord-
ningar for differentialspanningsskydd foér att starta den automatiska avstangningen av strémfoér-
sorjningen skall (forutom da en skyddsanordning finns som stanger av strommen vid stromfel
mot jord), en isoleringsstyrningsanordning som kan indikera om ett fel har uppstatt fran aktiva
delar mot jordning. Denna anordning skall avge en ljudsignal och/eller en visuell signal som skall
fortsdtta under hela tiden som felet pagar.

Till exempel: | TT-system méaste man installera en differentialstrombrytare nedstréms om strom-
férsérjningskéllan och strombrytaren skall ha en utlésningsstréom (till exempel 30 mA) som é&r

koordinerad med jordningssystemet i byggnaden dar det &r meningen att apparaten skall installe-
ras.

OBSERVERA!

Kunden uppmanas att félja dessa anvisningar. Annars upphor tillverkarens garanti fér kontinuer-
lig maskinfunktion och/eller for skador pa apparaten att galla.
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E TRANSPORT, FLYTTNING, HANTERING OCH MAGASINERING

E1 Inledning

Transporten (dvs. flyttningen av apparaten frdn en

plats till en annan) och flyttningen (dvs. flyttningen pa

arbetsplatsen) maste ske med hjalp av speciella trans-

portmedel med lamplig kapacitet.

Apparaten far endast transporteras, flyttas och maga-

sineras av utbildad personal som maste aga:

- specifik teknisk utbildning och erfarenhet,

- kunskap om sdkerhetsbestdmmelser och tillamp-
liga lagar inom relevanta omraden,

- kunskap om allmanna sakerhetsforeskrifter,

- kapacitet att identifiera och undvika alla potentiella
faror.

E1.1 Transport: Instruktioner till transportéren

OBSERVERA!

A Under lastning och avlastning av appa-
raten ar det férbjudet att vistas under
upphangda laster. Det ar férbjudet att
ga in och vistas i arbetsomradet for
personal som inte ar auktoriserad.

OBSERVERA!
A Apparatens vikt ar inte tillracklig fér att
den skall sta stilla.
Det finns risk att den transporterade
lasten flyttar sig:
- under bromsning,
- vid acceleration,
- ien kurva,
- pa ojamna underlag.

E2 Flyttning och hantering

Se till att det finns ett 1&mpligt omradde med plant golv
fér avlastning och magasinering av apparaten.

E2.1  Flyttprocedurer

Gor sa har sa att lyftet kan ske pa korrekt och sakert
satt:

* anvéand den typ av utrustning som ar mest lAmpad
for lastens egenskaper och vikt (t.ex. lyfttruckar
eller elektriska palltransportorer),

» tack 6ver utstickande kanter,

* kontrollera att gafflar och lyftmetoder éverensstam-
mer med anvisningarna pa emballaget.

Innan apparaten lyfts:

* |at alla berorda ta del av var det ar sékert att vistas
och férhindra att manniskor kommer in i omradet
som berdrs av forflyttningen,

e kontrollera att lasten ar stabil,

e kontrollera att det inte finns material som skulle
kunna falla under lyftet och mandvrera lasten verti-
kalt s& att stdtar undviks,

* ha apparaten pa minsta méjliga avstand fran mar-
ken nar apparaten flyttas.
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OBSERVERA!

A Det ar férbjudet att férankra apparaten
som skall lyftas vid rorliga eller svaga
delar sasom skyddshéljen, elektriska
kanaler, pneumatiska delar och dylikt.

E2.2 Flyttning
Den som har i uppdrag att géra arbetet maste:

* ha en allmén éverblick dver vdgen som skall fdljas,
e avbryta mandvern i farliga situationer.

E2.3 Nedséttning av lasten

Innan lasten sétts ned, kontrollera att passagen é&r fri
och att golvet &r plant och tillréckligt robust fér att béra
upp lasten.

E3 Magasinering

Apparaten och/eller dess delar maste skyddas mot
fukt och magasineras i en icke aggressiv omgivning,
utan vibrationer och vid en omgivningstemperatur mel-
lan -10°C / 14°F och 50°C / 122°F.

Platsen dar apparaten magasineras maste ha en hori-
sontell avstallningsyta som apparaten kan stallas pa.
Detta forhindrar deformationer pa apparaten och
skador pa stodfétterna..

OBSERVERA!
A Uppstéllningen, monteringen och

demonteringen av apparaten maste
goras av en specialiserad fackman.

OBSERVERA!

@ Gor inga andringar pa delarna som
medféljer apparaten. Delar som gar for-
lorade eller gar s6nder maste bytas
mot original reservdelar.



F INSTALLATION OCH MONTERING

OBSERVERA!

Installationen av apparaten far endast
goras av specialiserade fackman som éar
utrustade med individuella skydd
(skyddsskor, skyddshandskar, skydds-
glaségon, arbetskldder, osv.), utrust-
ningar, verktyg och extra anordningar av

lamplig typ.

/N

F1 Krav och forpliktelser som aligger kunden

Nedan specificeras vilka uppgifter som aligger kunden:

- Montera en huvudstrémbrytare som minst svarar
mot vad tekniska data i tabellen anger, en jordfels-
brytare pa 30 mA och ett éverstrdmsskydd (termo-
magnetiskt skydd med manuell aterstallining eller
sékring) mellan apparaten och elnatet. Stréombryta-
ren maste kunna sparras i 6ppet lage i samband
med underhall.

- Montera en elsystem av lamplig typ uppstréms om
apparaten enligt anvisningarna i apparatens tek-
niska data (Tabell1 och D2 "Egenskaper hos
strémférsorjningen),

- Ekvipotentialanslutningen till elnatet som betjanar
arbetsplatsen som skall utféras via apparatens
metallstruktur och med en kopparkabel med lamp-
ligt tvarsnitt (se position “EQ” i avsnitt F6.2 "Installa-
tionsritningar"),

- kanaliseringen for den elektriska anslutningen mel-
lan elskapet som betjanar arbetsplatsen och appa-
raten,

- lampliga vattenanslutningar for pafylining och tém-
ning av vatten och andra anslutningar enligt vad
som anges i Tabell 1 och i avsnittet F6 "Vattenan-
slutning".

F2 Krav pa apparatens installationsplats

Apparaten ar avsedd att installeras i professionella
kok, inte i kok i hushallen. Vid apparatens utlopp (se
avsnittet F6.2 "Installationsritningar") maste det finnas
metallgaller/avlioppsbrunnar i golvet dér vattnet kan
samlas upp (kan eventuellt kan erséattas av en enda
avloppsbrunn) som &r dimensionerade for ett fléde pa
minst 3 I/s.

F3  Utrymme runt apparaten

Runt om apparaten maste det finnas tillrackligt
utrymme (for att kunna underhalla och serva appara-
ten, osv.).

Matten pa passagerna dar personalen som skall gora
ingrepp pa apparaten skall passera maste vara minst
50 cm, férutom pa baksidan av apparaten.

F4  Uppstallning

Apparaten far inte transporteras till installationsplatsen
och lossas fran emballagets underrede férran den
skall installeras.

Placering av apparaten:

e Saft pa skyddshandskar och avladgsna emballaget
fran apparaten (Figur 5).

Figur 5 Borttagning av emballage

» Lyft apparaten med hjalp av gaffeltruck: lyft enligt
anvisningarna nedan. Ta bort sockeln och placera
apparaten pa sin installationsplats (Figur 6).

Figur 6 Placering av apparaten

* Avlagsna tramellanlaggen "A" som sitter pa appa-
ratens botten, genom att lossa de 4 skruvarna M8
(se Figur 7).

Figur 7 Att avlagsna tramellanlagg
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* Dra ldngsamt av skyddsfilmen fran de yttre pane-
lerna. Se till att skyddsfilmen inte slits sénder s3 att
det inte blir kvar limrester (Figur 8).

e

77/

R o

L

Figur 8 Avlagsna plastfilm

7

e Stall apparaten i vadg genom att vrida pa de juster-
bara fétterna och kontrollera att apparaten ar helt
horisontell, bade i lAngsgaende och i tvargadende
riktning (Figur 9).

Figur 9 Justering av fétternai

F5 Kassering av emballaget

Allt material som anvénds till emballaget &r miljévéan-
ligt. Det kan férvaras utan fara, atervinnas eller bran-
nas vid en speciell anldggning for férbranning av avfall.
Plastkomponenter som skall kasseras genom atervin-
ning ar markta pa féljande satt:

film utanpa emballaget,
pase med instruktioner.

& polyetylen:
PE
panelerna pa emballagets
oversida, band runt
emballaget.

hérnskydd.

polypropylen:
6

/N, expanderat
Lp:e,) polysterol:

Komponenter i tré och kartong kan kasseras i enlighet
med bestdmmelserna som géller i landet dar appara-
ten anvands.

F6 Vattenanslutning

Apparatens ror for pafyllning och témning av vatten
skall installeras enligt anvisningarna i de vattenkretss-
cheman och installationsritningar som visas nedan.

* Anslut vattenslangen “HWI” (se avsnittet F6.2
"Installationsritningar") till vattenintaget via en kran
“X”, ett filter (medlevereras) “Y” och en tryckmatare
“Z” (Figur 10). Tata noggrant alla komponenter for
att undvika eventuella lackage i réren.
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Figur 10 Koppling av matningsror

Kontrollera att det dynamiska trycket hos det till-
férda vattnet, matt mellan apparaten och matarled-
ningen, &r mellan 50 och 700 kPa (méats mellan
apparaten och matarledningen medan diskmaski-
nen tar in vatten till tanken och/eller varmvattenbe-
redaren).

Om trycket &r hoégre ska en tryckreducerings-
ventil installeras.

Anslut avloppsslangen “D” (se avsnittet F6.2
"Installationsritningar") till avioppet med en héavert
eller genom att placera slangen ovanfdér en golv-
brunn med vattenlas.



F6.1 Vattenkretsar

Hydraulkretsritning for EPPWES / EPPWEH (elektriska versioner)

e
==
y
—
S

O HWI D

Hydraulkretsritning fér EPPWEL (elektriska versioner)

TECKENFORKLARING

]

e e
¢—>—1 \—<—>
B

N ()
! p
M g
at

HHWI

HWI = Varmvattenintag

M1 =
M2 =
M3 =
M4 =

Diskpump
Diskpump
Skéljpump
Tédmningspump
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F6.2

P& installationsritningarna nedan anges vilka utrymmen som krévs fér apparaten, var vattenanslutningar och elek-
triska anslutningar ar placerade.

)

Installationsritningar

OBSERVERA!

Rekommenderar vi att du installerar en utsugsflakt for att suga ut den dnga som apparaten producerar.
Nar flaktkapans luftflodeshastighet beraknas maste hénsyn tas till typ av installation och den arbetsmiljo
dar kapan installeras. Vi rekommenderar dock ett luftfiode pa mellan 1000 m%h e 1 500 m%h.

Installationsritning f6r EPPWES (elektriska versioner)
1374
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o
o
S| —
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= 0 [ _ - —
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i E u "
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414 220 ‘59
87 702 87 83 738 \ 79
8
E 380 430
= S
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] |
o | ‘ 151
K El F (\)
8 l_ ______ -i ~;4 \I
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T < 3 » N
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|'——'| HWI Varmvattenintag
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Installationsritning f6r EPPWEH (elektriska versioner)
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Installationsritning for EPPWEL (elektriska versioner)
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F7  Elektrisk anslutning

Anslutningen till elndtet maste gbras i enlighet med
bestdmmelserna och foreskrifterna som géller i anvan-
darlandet.

OBSERVERA!

Arbeten pa elektriska system far endast
goras av utbildade elektriker.

* Kontrollera att apparatens matningsspanning som
anges pa dataskylten med mérkdata (Tabell 1) mot-
svarar natspanningen.

e Kontrollera att det elektriska systemet klarar den
reella strombelastningen och att det &ar utfort enligt
alla regler och bestdmmelser som géller i landet
dar apparaten anvands.
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Jordledaren pad samma sida som kopplingsplinten
ska vara langre an fasledarna (max. 20 mm).

Anslut natkabelns jordledare till ett effektivt jord-
ningssystem. Apparaten ska dessutom ingd i ett
ekvipotentialsystem. Anslutningen ska géras med
skruven "EQ” (se avsnittet F6.2 "Installationsrit-
ningar"), som &r méarkt med symbolen “%”. Ekvipo-

tentialledaren ska ha en minsta area pa 10 mm=.



F6rsorjning 380-415 V 3N (standardkonfiguration)
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Figur 11 380-415V 3N

Oppna kopplingsplinten och montera de medlevererade
Overkopplingarna pa foljande satt: En dverkoppling mel-
lan klammorna 2 och 4 och en &verkoppling mellan
klAmmorna 4 och 6. Anslut de tre faserna till kklAmmorna
1, 3 och 5 med lamplig anslutningskabel (se tabellen
Over tekniska data). Anslut nolledaren till kldmman 6
och jordledaren till klamman —-.

F6rsorjning 400-440V 3
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Figur 12 400-440V 3

Oppna kopplingsplinten och montera de medlevererade
Overkopplingarna pa foljande satt: En dverkoppling mel-
lan klammorna 2 och 4 och en &verkoppling mellan
klAmmorna 4 och 6. Anslut de tre faserna till kklAmmorna
1, 3 och 5 med lamplig anslutningskabel (se tabellen
dver tekniska data). Anslut jordledaren till kldmman .

Férsérjning 220-230V 3
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Figur 13 220-230V 3

Oppna kopplingsplinten och montera de medlevererade
Overkopplingarna pa féljande satt: En dverkoppling mel-
lan kldmmorna 1 och 2, en dverkoppling mellan kl&dm-
morna 3 och 4 och en éverkoppling mellan kldmmorna
5 och 6. Anslut de tre faserna till klammorna 1, 3 och 5
med lamplig anslutningskabel (se tabellen dver tekniska
data) och jordledaren till klAmman .

F8 Forberedelse for kontroll av
energiférbrukning

Denna apparat ar férberedd fér utvandig kontroll av
energiférbrukning.

-
@/

Figur 14 Energibegransning

Anslut energibegrénsningsenheten mellan klammorna
11 och 12 (Figur 14).

OBSERVERA!

Mellan klammorna 11 och 12 ska en kon-
takt vara ansluten som normalt ar 6ppen.
Nér denna kontakt sluts inaktiveras varm-
vattenberedarens uppvarmningsenhet.
Om apparaten &r i drift nar inaktivering
sker kan programtiden férlangas.

Sakerhetsanordningar

e En termomagnetisk sakring med automatisk ater-
stallning ingar i kretsen for den elektriska pumpens
lindningar och bryter strdmmen vid fel och stér-
ningar.

* En anordning hindrar vattnet i varmvattenbereda-
ren att strdmma tillbaka ut i vattenledningen vid fel i
vattenledningen.

Tillverkaren patar sig inget ansvar fér problem
som uppstar pa grund av att dessa sdkerhetsfore-
skrifter inte foljs.
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G BESKRIVNING AV KONTROLLPANELEN
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Teckenférklaring

= pal/av

kontrollampa fér tank

kontrollampa fér varmvattenberedare
display

diskprogram 1

diskprogram 2

diskprogram 3

oavbrutenprogram

= tdmning/automatiskt rengéringsprogram

Sr—IOXMmMQOX>
I

Temperaturen som visas pa displayen galler
varmvattenberedaren om kontrollampan “E” &r tdnd och géller
tanken om kontrollampan “D” &r tdnd. Vid diskning visas
tankens temperatur och vid skéljning visas
varmvattenberedarens temperatur.

Tabell 2 Kontrollpanel

Nedan beskrivs alla knappar och funktioner som finns pa ovan listade kontrollpaneler.

G1 Basreglage

Paslagning/Avstangning

Denna knapp indikerar apparatens status: paslagen
eller avstangd. Nar apparaten ar pa lyser kontrollam-

pan i knappen.

Automatiskt diskprogram 1

Denna knapp anvéands fér att starta tvattprogram 1.
Detta program ar amnat for 1&tt smutsade saker.

Automatiskt diskprogram 2

&

Oavbrutenprogram

Denna knapp anvands dé du vill starta ett kontinuerligt
program som inte stédngs av férrdn du stéller in ett
automatiskt program. Detta program ar speciellt bra f6r
extremt smutsade saker med intorkade matrester,

kastruller med specialform eller d& du specifikt beho-
ver det.

Témningsfas / sjalvrengoéring

g

Denna knapp anvands for att starta témning / sjalvren-
gobring.

Da du véljer ett program, tands dess knapp.

Denna knapp anvéands fér att starta tvattprogram 2.
Detta program ar &mnat fér normalsmutsade saker.

Automatiskt diskprogram 3

&

Denna knapp anvéands for att starta tvattprogram 3.
Detta program ar &mnat fér mycket smutsade saker.
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H IDRIFTTAGANDE

H1  Preliminéra kontroller, installningar och
funktionstester

j OBSERVERA!

Dessa arbeten far endast goras av spe-
cialiserade fackmdn som &r utrustade
med individuella skydd (t.ex. skydds-
skor, skyddshandskar, skyddsglasé6-
gon, osv.)) och har tillgang till
utrustningar och extra anordningar av
lamplig typ.

H1.1  Kontroller av el och vatten
Innan apparaten tas i drift maste féljande goéras:

* kontrollera att de elekiriska ledarna som matar
apparaten ar korrekt anslutna,

* kontrollera att ndtspanningen och frekvensen &éver-
ensstdmmer med uppgifterna pa Tabell 1,

* kontrollera att vatten- och avloppsréren ar korrekt
anslutna (i avsnittet F6 "Vattenanslutning"),

e Kkontrollera att samtliga skyddsanordningar och
sékerhetsanordningar &r pa plats och fungerande.

H1.2 Kontroll av placeringen pa tankarnas

komponenter

OBSERVERA!

A Nedan angivna arbeten méaste goras av
operatdrer som ar utrustade med individu-
ella skyddsanordningar av lamplig typ
(t.ex. skyddshandskar, osv.) och apparaten
maste vara avstangd och kall.

H1.2.1 Kontroll av filtrens montering

Se till att filtren “C” - “D” - “E” ar korrekt monterade
(Figur 15).

Figur 15 Brunnsfilter

H1.2.2 Kontroll av spolarmarnas montering

Kontrollera att de évre och nedre spolarmarna fér disk
och skéljning ar monterade pa korrekt sétt (Figur 16).

Figur 16 Spolarmar fér disk och skolj

H2 Idrifttagande

« Oppna vattenkranarna.

e S|4 pa strdommen genom att vrida apparatens
huvudstrémbrytare till lage “I”.

e Tryck pa Pa/Av-knappen (“A” - Tabell 2 "Kontrollpa-
nel").

H3 Forberedelser och doseringsbehallare for
diskmedel

Sjalvsugande doseringshallare (diskmedel) och dose-

rarens innerslang skall genomgéa underhall med jaAmna

mellanrum (minst 1-2 ganger om éret), och aven efter

en period av maskinstillestand.

1. Apparat med inbyggd doseringsbehallare for
diskmedel (Figur 17).

Pumpen "R” ger en diskmedelsdos pa ca 0,9 g/s. Da
apparaten fylls med vatten for forsta gangen varje dag
ger den ca 46 g diskmedel pa 55 sekunder motsvarande
en koncentration pa 2 g/l. Pumpen "R” ger en diskme-
delsdos pa ca 4 g pa 5 sekunder under varje program.
Funktionstiden for behallarna kan andras med hjalp av
instruktionerna i féljande avsnitt (H4 "Installning av
doseringsbehallare").

Stick in den medlevererade slangen i doseringsbehal-
laren for diskmedel.

Forberedelse for automatisk doseringsbehallare
fér diskmedel (Figur 17)

Figur 17 Arrangemang f6r automatiska
doseringshallare
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| disktanken finns det ett hal (pluggat) “N” (@ 22 mm)
fér placering av sonden fér avmétning av diskmedels-
koncentration.

Dar finns &ven en dppning (med propp) “O” (& 22 mm)
férberedd for insprutning av diskmedel.

Elektriska anslutningar fér automatiska
doseringsbehallare fér diskmedel och tillsats
Kopplingsplinten ar férsedd med klammor fér elektrisk
anslutning av eventuella externa doseringsbehéllare
som fungerar med 220-240 V. Max. effekt 30 VA.

@HH -
@% ;

Figur 18 Kopplingsplint doseringshallare tillsats

e Anslut doseringsbehallaren fér tillsats mellan
klammorna 7 och 9. Dessa anslutningspunkter ar
spanningssatta under tankens pafyllning och i bor-
jan av diskcykeln under den instéllda tiden (se
avsnitt H4 "Installning av doseringsbehallare").

Tillsidttning av diskmedel (for modeller utan
automatisk dosering av diskmedel).

Hall ett icke 16ddrande diskmedel i disktanken da vatt-
net blivit varmt.

MANUELL AKTIVERING

Nar doseringsbehallarna for diskmedel ska bytas ut
kan det vara nédvandigt att aktivera doseringen manu-
ellt for att fylla slangarna och avldgsna eventuell luft.
Tryck samtidigt pa knapparna, se nedanstaende figu-
rer. Upprepa detta moment om det &r nédvandigt.

DOSERINGSPUMPEN FOR DISKMEDEL

H4 Instéllning av doseringsbehallare
Apparaten skall vara paslagen nar installningen utfors.
Ingen cykel skall vara vald.

Genom att samtidigt och under 5 sekunder trycka in
knapparna Pa&/Av (“A” - Tabell 2 "Kontrollpanel") och
Diskprogram 1 (“G” - Tabell 2 "Kontrollpanel"),
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kommer du in i lAget fér programmering, och displayen

visar parametern “4/ %7,
Tryck tva ganger pa knappen (“N” - Tabell 2 "Kontroll-
panel") for att komma in i instéliningsparametrarna for

diskmedel och skéljmedel.

ok

nup

oth

Reglera féljande parametrar:

Funktion Display | Vérde (*)
Inledande dosering av till- T 240
sats
Dosering av diskmedel T

) D ol 16
under diskprogrammet

(*) Vardena i tabellen utgér fabriksinstéalining.

anvand knappen foér Diskprogram 1 (“G” - Tabell 2
"Kontrollpanel") for att minska véardet, tryck pa knap-
pen fér Diskprogram 2 (“H” - Tabell 2 "Kontrollpanel")
for att 6ka vardet, och tryck sedan pa knappen (“N” -
Tabell 2 "Kontrollpanel") for att bekrafta det instéllda
vardet. For att dvergd till nasta parameter, tryck pa
knappen Diskprogram 2 (“H” - Tabell 2 "Kontrollpa-
nel").

For att till exempel &ndra instéllningen pa parameter
o {r gor sa har

{

o . . {
* gainiparameterna & (7

-

T 2

&

Q

o




* reglera aktiveringstid:

For att ga ur programmeringsléaget, tryck pa knappen
Diskprogram 3 (“I” - Tabell 2 "Kontrollpanel").

&

Anmarkning fér externa doseringsbehallare

- Om £ L - {5 { Doseringsbehallaren for disk-
medel fungerar endast samtidigt med diskpum-
pen. Kldmmorna 7-9 pa huvudkopplingsplinten
stromférsoérjs samtidigt.

- Om o £ £ - {8 Doseringsbehallaren for disk-
medel fungerar endast samtidigt med magnetven-
tilen for pafyllning for aterstdlining av nivan i
varmvattenberedaren. Klammorna 7-9 pa huvud-
kopplingsplinten strémférsérjs samtidigt.

Vad géller anslutningar hénvisas till elschemat.

Exempel:

Om en extern doseringsbehallare fér diskmedel med
sond fér matning av koncentration i tanken har anslu-
tits kan instéllningen vara:

o dnzll Doseringsbehallaren aktiveras inte vid pafyll-
ning av tanken.

oE k- 1B { Doseringsbehallaren aktiveras under
diskpumpens drift och genom avlésningen av koncen-
trationen via sonden insprutas korrekt méangd diskme-
del.

Tips: Kontrollera skéljmedlets effektivitet genom att
halla upp nydiskade glas mot ljuset.

Flackar fran vattendroppar pa glasen visar att det
behévs mera skéljmedel medan strimmor pa glasen
betyder att mangden skéljmedel &r for stor.

Byte av diskmedelssort-sort

Vid byte till en annan sorts diskmedel (dven fran
samma tillverkare), ska inmatnings- och tryckslangar
spolas med vatten innan den nya diskmedelsbehélla-
ren ansluts. En blandning av olika diskmedelssorter
kan orsaka kristallbildning vilket kan leda till att dose-
ringspumpen géar sonder. Garantin galler inte om
dessa anvisningar inte foljs.
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| ALLMANNA SAKERHETSSTANDARDER

1 Inledning

Maskinerna ar utrustade med elektriska och/eller
mekaniska s&kerhetsanordningar som &ar avsedda att
skydda personalen och sjélva apparaten. Dessa
anordningar far darfér inte avlagsnas eller &ndras.

Tillverkaren accepterar inget ansvar som harrér ur att
anordningarna andrats eller att de inte har anvants.

1.1 Skyddsanordningar som &r installerade pa
apparaten

1.1.1 Skydd
Pa apparaten finns féljande typ av skydd:

- fasta skydd (t.ex. héljen, lock, sidopaneler, etc.), som
ar fixerade vid apparaten och/eller stommen med
skruvar eller snabbkopplingar som endast kan demon-
teras eller 6ppnas med verktyg eller utrustning,

- mobila, férreglade skyddsanordningar (frontpane-
ler) fér atkomst till apparatens insida,

- atkomstdorrar till apparatens elektriska utrustning
bestdende av paneler upphéngda pa gangjarn som
maste 6ppnas med verktyg. Det ar inte tillatet att
6ppna dérren nér apparaten ar i funktion om det
bakom dérren finns apparater som é&r farliga néar
spanningen eller trycket &r pa.

OBSERVERA!

A Vissa illustrationer i bruksanvisningen visar
apparaten eller delar av denna utan skydd
eller med borttagna skydd. lllustrationer av
denna typ har endast fortydligande syfte.
Det ar férbjudet anvdnda apparaten utan
skydd eller med urkopplade skydd.

1.2  Sakerhetsskyltar som skall sattas upp pa
apparaten eller i ndrheten av arbetsplatsen

BETYDELSE
Det ar foérbjudet att olja, smérja,
@ reparera och justera anordningar
F som &r i rérelse.
0 Det ar forbjudet att ta bort saker-
g hetsanordningar.
U
D Det ar férbjudet att anvidnda vatten
for att slacka eldsvador (denna fér-
budsskylt finns pa elektriska delar).
i FARA ATT KLAMMA HANDERNA
Z FARA FOR BRANNSKADA
AP
FARA FOR ELCHOCK
(placerad pa elektriska delar med
angivelse av spanningen).
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OBSERVERA!

A Avlagsna inte etiketterna som finns pa
apparaten, dndra dem inte och gér dem
inte oldsbara.

12 Nér apparaten inte skall anvandas langre

Nar apparaten inte skall anvdndas langre skall den
gbras obrukbar genom att elkablar och vattenrdr
avlagsnas.

13 Anvisningar om anvandning och underhall

Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakli-
gen av mekanisk, termisk och elektrisk art.
Nar sa har varit méjligt har riskerna undanréjts:
* antingen direkt, med hjélp av Iampliga l6sningar pa
projektstadiet,
e eller indirekt, med hjélp av skydd, skyddsanord-
ningar och sékerhetsanordningar.
Pa kontrollpanelens display visas eventuella funktions-
stérningar.
Under underhallet kvarstar dock vissa risker som det
inte ar mojligt att eliminera och som méste undanrdéjas
genom speciella beteenden och férsiktighetsatgérder.
Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, reng6-
ring, reparation och underhdll pa maskinorgan i
rorelse.
Personalen maste upplysas om férbudet i friga med
hjalp av vél synliga varningsskyltar.
For att garantera att apparaten fungerar effektivt och
korrekt kravs ett regelbundet underhall. Félj anvisning-
arna i denna bruksanvisning.
Sarskilt viktigt ar att regelbundet kontrollera att alla
sékerhetsanordningar och isoleringen pd elektriska
kablar ar verksamma. Om dessa ar skadade maste de
bytas.
OBSERVERA!

A Underhallet av apparaten far endast
goras av specialiserade fackman som éar
utrustade med individuella skydd
(skyddsskor, skyddshandskar, skydds-
glaségon, arbetskldder, osv.), utrust-
ningar, verktyg och extra anordningar av
lamplig typ.

OBSERVERA!

A Det ar alltid forbjudet kéra apparaten nér

skydd, skyddsanordningar och séaker-

hetsanordningar ar borttagna eller modi-
fierade pa nagot satt.

OBSERVERA!

A Innan nagon typ av ingrepp gors pa
apparaten, studera alltid bruksanvis-
ningen som anvisar vilka procedurer
som skall foljas och som innehaller vik-
tig information om sékerheten.



14 Férutsebar felaktig anvandning

All anvandning som skiljer sig frdn vad som specifice-
ras i denna bruksanvisning betraktas som felaktig.
Under drift av apparaten ar det inte tillatet med andra
typer av arbeten eller verksamhet som betraktas som
felaktiga och som i allménhet kan medféra risker for
personalens sdkerhet och skador pa anlaggningen.

Nedan specificeras vad som avses med férutsebar

icke korrekt anvéndning:

e att huvudstrombrytaren inte stélls i 6ppet lage “O”
for att bryta strommen innan arbeten som juste-
ringar, rengoring, aterstallning och underhall utfors,

e att huvudstrombrytaren inte stélls i 6ppet lage “O”
for att bryta strdmmen vid arbetsdagens slut,

* bristande underhdll, rengéring och regelbundna
kontroller av apparaten,

e strukturella andringar eller andringar pd funk-
tionslogiken,

e andringar pa skydd eller sékerhetsanordningar,

e att operatorer, specialiserade fackman och under-
héllspersonal inte har anvéant individuella skyddsan-
ordningar,

* anvéandning av oldmpliga tillbehdr (t.ex. anvandning
av utrustning, stegar som inte lampar sig fér under-
hall av utrustning som &r placerad inuti apparaten),

e att bréannbart eller antandligt material eller material
som inte &r kompatibelt med eller har att géra med
bearbetningen har placerats i narheten av appara-
ten,

o felaktig installation av apparaten (se kapitel F
"INSTALLATION OCH MONTERING" E “Installa-
tion och montering”),

* att féremal eller saker som inte ar kompatibla med
diskningen eller som kan blockera/skada apparaten
eller méanniskor eller férorena omgivningen har
satts in i apparaten,

e att anvisningarna om avsedd anvandning av appa-
raten inte har féljts,

e andra beteenden som orsakar risker som inte kan
elimineras av tillverkaren.

15 Resterande risker

Apparaten informerar om vilka risker som inte har eli-
minerats fullstindigt pa projektstadiet eller genom
installation av Iampliga skyddsanordningar

Operatoéren informeras dven genom denna bruksanvis-
ning om dessa risker och om vilka individuella
skyddsanordningar som skall anvdndas av personalen.

Under installationen av apparaten kréavs det tillrackligt
stora utrymmen fér att begransa dessa risker.

For att detta villkor skall uppfyllas maste korridorer och

omraden runt apparaten alltid:

* vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare,
lador, osv.),

* vara rena och torra,

* vara val upplysta.

Nedan féljer fullstdndig information om resterande ris-

ker pa apparaten: Foéljande beteenden &r att betrakta

som felaktiga och féljaktligen stréangt férbjudna.

NAR GALLER DETTA: I=Installation, U=Ordinarie
anvandning, M=Underhall, P=Rengdring.

RESTE- BESKRIVNING AV DEN FARLIGA

RANDERISK | SITUATIONEN

Risk att Operatdren kan halka pa grund av att

halka eller det finns vatten eller smuts pa golvet.

falla

[U-M]

Risk for Operatéren vidror avsiktligt eller oavsikt-

brédnnskada ligt komponenterna inuti apparaten eller

[U-M-P] sakerna dari vid utgangen utan skydds-
handskar eller utan att lata komponen-
terna/diskgodset svalna.

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsfo-

[M] rande delar i samband med underhall
som gors ndr spanningen i elskapet ar
pa. Operatoren arbetar (med ett elek-
triskt verktyg eller utan att sl& av strém-
men till apparaten) liggande pa ett vatt
golv.

Risk for fall Operatéren anvander olampliga system

fran hog for att komma &t delar pa ovansidan av

hoéjd apparaten (t.ex. stegar) eller operatdren

[1-U-M] klattrar upp pa apparaten.

Risk att las- Under underhdllet av apparaten eller

ter vélter emballaget innehdllande apparaten

[1-M] anvands olampliga tillbehor eller lyftsys-
tem eller lasten &r obalanserad.

Kemiska Operatéren kommer i kontakt med

amnen kemiska dmnen (t.ex. diskmedel, tillsat-

[I-U-M-P] | ser, inkrustborttagningsmedel, osv.)
utan att sakerhetsatgarder av lamplig
typ har vidtagits. Studera alltid saker-
hetsinformationsbladen och etiketterna
pa den anvanda produkten.

Risk for Mdjlig risk for skada pa armar foreligger

krosskada vid stangning av dorr.

eller skars-

kada

[1-U-M]

Tabell 3 Resterande risker
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J ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

J1  Avsedd anvédndning

Vara apparater studeras och optimeras for att ge goda
prestationer och hdég prestanda, Denna apparat ar
endast avsedd fér den anvéandning for vilken den
uttryckligen har tillverkats, dvs for disk av diskgods
med vatten och speciella diskmedel. All annan
anvandning &r att betrakta som olamplig.

J2  Utmarkande fér personal med behdérighet att
goéra ingrepp pa apparaten

Operatéren som &ar alagd den ordinarie anvandningen

maéste:

* ha kunskap om teknik och specifik erfarenhet av
kérning av apparaten,

* ha grundldggande allmanbildning och grundlag-
gande teknisk bildning pé& tillracklig niva for att
kunna ldsa och forstd innehallet i bruksanvis-
ningen,

* kunna tolka ritningar och bilddiagram p& korrekt
satt,

* ha tillracklig kunskap for att i full sékerhet kunna
utféra alla ingrepp som é&r alagda honom och som
specificeras i bruksanvisningen,

* ha kunskap om standarder om hygien och s&kerhet
pa arbetsplatsen.

Om det uppstar ett betydande fel (till exempel kortslut-

ning, kablar utanfér kopplingsplinten, motorhaveri,

skador pa elkablarnas skyddsmantlar, osv.) maste
operatdren som skoter den ordinarie anvandningen av
apparaten félja anvisningarna nedan:

* omedelbart stinga av apparaten genom att stalla
huvudstrémbrytaren pa “O”,
» stanga av vattentillférseln till apparaten.

J3  Férsta anvandning

Genomfor ett antal diskprogram utan disk fér att ren-
gora tanken och slangarna fran eventuellt skyddsfett
eller olja fran tillverkningsprocessen.

J4  Daglig aktivering av apparaten

* Kontrollera att filter och spolarmar &r monterade i
korrekt lage enligt anvisningarna i avsnitt H1.2
"Kontroll av placeringen pa tankarnas komponen-
ter" och F8 "Férberedelse for kontroll av energifér-
brukning".

» Oppna vattenkranarna.
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» Sl pa strdmmen genom att vrida huvudstrombryta-
ren till 1age “I”.

« Oppna luckan och kontrollera att alla invandiga
delar sitter pa sina platser.

» Stang luckan.

e Starta apparaten genom att trycka pa omkopplaren
"A".

Knappen “A” tdnds (Tabell 2 "Kontrollpanel") och bety-
der att apparaten ar spanningssatt och att vatten fylls
pa och varms upp. Texten “FILL’ visas pa displayen
under vattenpafyliningen och uppvarmningen:

Observeral | denna apparat fylls diskrummet med vat-
ten under en rad varmvattensskéljningar. Under tiden
visas meddelandet “FILL’ pa displayen.

Detta system spar upp till 30% tid, jAmfért med traditio-
nella modeller.

Om luckan 6ppnas under denna fas visas meddelan-

det "CLOSE" pa displayen:
oo ol

NN Y

Fasen for pafylining och uppvarmning avslutas nar dis-
playen visar tankens temperatur:

| ol OL‘A’J
ol oy

For visning av temperaturen i varmvattenberedaren vid
uppvarmningen av tanken &ppnar du luckan och
trycker pa knappen “G” (Tabell 2 "Kontrollpanel").

J5  Diskprogram

Diskprogrammet bestar av en tvatt med varmt vatten
och diskmedel, minst 55 °C/ 131 °F och sedan skolj-
ning med varmt vatten och skéjlglansmedel (min 82 °C
/ min 180 °F).

Tabell for tider

Standardprogrammets varaktighet med inloppsvatten
vid 50 °C:

| Il ] v

EPPW 3min |[6min |9min | OAVBRUTEN




En anordning foérlanger programtiden om vattnet i
varmvattenberedaren inte har uppnatt min. temperatur
for korrekt skéljning.

Cykeltider och -temperatur kan kundanpassas (t.ex.
Oka skoéljtiden och -temperaturen).

Instéliningen av cykeltiderna ska endast gbéras av en
kvalificerad personal.

J6 Funktion

Fasen for pafylining och uppvarmning avslutas nar dis-
playen visar tankens temperatur:

Apparaten ar harmed klar fér anvandning:

« Oppna luckan.

e Hall i korrekt diskmedelsdos icke I6ddrande i tan-
ken.

e Stall in smutsiga saker och behallare uppochner pa
korgen.

* Placera sakerna i korgen.

Oka / minska vattentrycket
For diskning av latta saker:
- lossa vingmuttern "X" (Figur 19);

- tryck in tryckventilen "Y" (Figur 19) for att minska
vattentrycket i den undre diskarmen - detta Okar
trycket i den dvre diskarmen, sa att sakerna ligger
kvar pa sina platser.

- dra at vingmuttern "X" igen (Figur 19).
For disk av stora och tunga saker:

- lossa vingmuttern "X" (Figur 19);

- dra ut tryckventilen "Y" (Figur 19);

- dra at vingmuttern "X" igen (Figur 19).

Figur 19 Reglering av diskvattnets tryck

» Stang luckan och valj lampligt diskprogram och res-
pektive kontrollampa tands.

Diskprogram som kan anvandas:

- Automatisk diskcykel |

For latt smutsade saker: Tryck pa knappen “G” (se
Tabell 2 "Kontrollpanel" och tabellen for tider).

&

- Automatisk diskcykel Il (rekommenderas)

For normalsmutsade saker: Tryck pa knappen “H’(se
Tabell 2 "Kontrollpanel" och tabellen fér tider).

S

- Automatisk diskcykel Il

Foér mycket smutsade saker: Tryck p& knappen “I” (se
Tabell 2 "Kontrollpanel" och tabellen for tider).

- Manuell diskcykel

For extremt smutsade saker eller f6r anvandarens spe-
cifika behov: Tryck pa knappen “L’ (se Tabell 2 "Kon-
trollpanel") f6r oavbruten diskning. Diskningen avbryts
forst da anvandaren véljer en automatisk diskcykel.

@,

e For att avbryta diskningen trycker du pa knappen for
valt program eller 6ppnar luckan.

e For att fortsatta diskningen trycker du ater pa knap-
pen for valt program eller stdnger luckan. Programmet
startar frAn den punkt dar det har avbrutits.

* Vid avslutad diskning avger diskmaskinen en rad ljud-
signaler och pa displayen blinkar “END”.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Oppna luckan och ta ut korgen med de rena kast-
rullerna.

OBSERVERA

Apparaten kan ta skada, eller diskresultatet kan bli
daligt, om du anvidnder “skummande” diskmedel
eller odefinierade diskmedel, eller om du anvander
diskmedel pa annat satt 4n det som beskrivs av
tillverkaren.

OBSERVERA

Om apparaten inte spolas ren fran diskmedel fran
eventuell manuell foérdisk, kan resultatet bli daligt
och apparaten kan dessutom sluta att fungera.

Byt vatten i tanken minst tva ganger om dagen.
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Att lasta in medféljande diskkorgar

Figur 21 Stéll for langpannor

J7 Larm

Nar det blir en allmén funktionsstérning pa apparaten

visas en larmkod pa displayen.
Till exempel:

Lista éver mojliga larm som dokumenterats pa appara-

,,,,,,,,,,,,,

ten, med tillhérande orsak/I&sning.

Kod Beskrivning Orsak / Lésning
A1 VATTEN Kontrollera att kranen ar dppen.
SAKNAS Kontrollera att filtret i
vatteninloppet inte ar igensatt.
Kontrollera min. nattryck
B1 TOMNING AV | Kontrollera att avloppsslangen
VATTEN inte ar igensatta.
FUNGERAR
INTE
KORREKT
B2 VATTENNIVAN Kontrollera att avloppsslangen
| TANKEN AR | inte ar igensatta.
FOR HOGT
C1..C9 KONTAKTA
KUNDSERVICE
E1..E8 KONTAKTA Apparaten fortsatter att fungera
KUNDSERVICE | men det rekommenderas att en

tekniker  ingriper  for  att
kontrollera orsaken till
larmmeddelandet.

f6lj noggrant anvisningarna fran tillverkaren och séker-
hetsféreskrifterna pa informationsbladen som medfol-
jer medlet eller amnet i fraga.

Minska effekten av férorenande &mnen i omgivningen
genom att rengdra apparaten (pa utsidan och om sa
krdvs pa insidan) med produkter som &r nedbrytbara
till mer &n 90%.

OBSERVERA!

@ Anvand inte stalull eller liknande for ren-
goring av ytor i rostfritt stal. Anvand inte
rengoéringsmedel innehallande klor.

OBSERVERA!

A Apparaten far inte rengéras med vat-
tenstralar.

OBSERVERA!

A Kontakt med kemiska @mnen (t.ex. disk-
medel, tillsatser, inkrustborttagningsme-
del, osv.) utan att sidkerhetsatgarder av
lamplig typ (t.ex. individuella skyddsan-
ordningar) vidtas kan orsaka exposition
férknippad med kemiska risker och vara
halsovadligt. Studera alltid sékerhetsin-
formationsbladen och etiketterna pa den
anvénda produkten.

J8.1 Vid arbetsdagens slut och daglig rengéring
av apparatens insida

Apparaten kan utféra ett automatiskt rengéringspro-

gram for att férenkla avldgsnandet av eventuella

matrester och garantera en god hygien.

Rengéring av tanken

« Oppna luckan och dra ut diskkorgen med rena
kastruller.

e Hang av luckan fér att komma &t inuti tanken
(Figur 22):

- Lyft knappen “S” och dra férsiktigt luckan utat.

- Lyft knappen “T” och dra forsiktigt luckan utat.

e Dra luckan utat tills den &r helt utdragen, var forsik-
tig sa att den inte fastnar.

— -

J8 Rengoring av apparaten

Rengoéringen maste utféras efter varje dag som appa-
raten anvands. Anvand varmvatten och om sa kravs
ett milt rengdéringsmedel, en mjuk borste eller en
svamp. Om andra typer av rengdringsmedel anvands,
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Figur 22 Ta loss luckan

e Tatagiluckan och fér den nedat.
* Ta bort brunnsfiltren "C" - "D" - "E" (Figur 23).



Figur 23 Brunnsfilter

* Rengdr filtren under rinnande vatten med en nylon-
borste.

» Sétt tillbaka luckan (Figur 24):

- Lyft upp luckan tills den kan réra sig horisontellt.

- Tryck luckan inat, var forsiktig sa att den inte fastnar,
tills knapparna “S” och “T” bagge gar ned i utgangs-
positionen (helt ned). Detta ingrepp &r korrekt utfort
om det inte gar att dra luckan utét, varken p& knapp-
sidan “S” eller pa knappsidan “T”.

Figur 24 Satt tillbaka luckan

» Sténg luckan genom att féra den uppét.
e Valj rengéringsprogrammet genom att trycka pa
knappen “M” (Tabell 2 "Kontrollpanel").

CJ
Under hela diskprogrammet visas meddelandet "CLE"
("CLEAN") pa displayen:

fffffffffffffffffff

e Efter nagra minuter hors 3 ljudsignaler som anger
att engoéringsprogrammet ar slut och pa displayen
blinkar “END”:

T4 cn
LI o

e Stang av apparaten med knappen “A” (Tabell 2
"Kontrollpanel).

e Sla av huvudstrdmbrytaren som sitter mellan elna-
tet och apparaten.
» Stang vattenkranen.

e Satt tillbaka borttagna delar for att aterstalla appa-
ratens funktion.

Rengéring av spolarmar

e Taloss de 6évre och undre spolarmarna for disk “F”
och foér skéljning “I”, genom att lossa ringen “H”
(Figur 25).

Figur 25 Roterande diskarmar och skoljarmar
e Skruva ur pluggarna “L” (Figur 25) fran spolar-
marna.

OBSERVERA
Avkalka vattenspolmunstyckena “I” (Figur 27)
varje manad med éattika eller avkalkningsmedel.

» Ta bort vattenspolmunstycket “P” (Figur 26) genom
att vrida det medurs och ta ur det.

* Ta bort pluggarna “R” (Figur 26) fran vattenspol-
munstyckena pa sidorna.

Figur 26 Att ta loss fasta diskarmar

» Tvétta noggrant av disk- och skéljmunstyckena och
rengdr dem med varmt vatten och ett milt rengd-
ringsmedel. Anvand eventuellt en mjuk borste eller
en svamp. Speciellt fér stralen "P" (Figur 27)
anvand varmt vatten och diskmedel, om nédvéandigt
aven en mjuk borste "Z" (Figur 27). Stick inte in
verktyg eller nalar i spolarmarnas &ppningar.
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Figur 27 Att rengora fasta diskarmar

Rengéring av pumpfilter
* Ta bort filtret “E” och avlagsna eventuell smuts.

Atermontera samtliga delar efter rengéringen.

J8.2 Rengébring av yttre ytor
Koppla ifran elférsorjningen innan apparaten rengoérs.

OBSERVERA

Tvatta de rostfria stalytorna med ljummet vatten
och neutralt diskmedel. Torka av med fuktig trasa
och torka sedan omsorgsfullt. Anvédnd aldrig ren-
gbringsmedel som innehaller slipande medel, sta-
lull eller liknande material.

Gor ren kontrollpanelen med en mjuk trasa fuktad
med vatten och neutralt diskmedel, om det
behévs.

For att minska emission av skadliga partiklar i atmos-
faren vid rengdring av apparaten (utvandigt, samt
invandigt da det ar nddvandigt) rekommenderas det en

anvandning av produkter som &r biologiskt nedbryt-
bara till minst 90 procent.

Lat huven sta 6ppen nar apparaten inte anvands.

J9  Naér apparaten inte anvands under en ldngre
tidsperiod

Félj anvisningarna nedan noggrant om apparaten inte

skall anvénds under en langre tidsperiod (t.ex. en manad).

» Sténg vattenkranarna.

* Tom tanken fullstdndigt genom att utféra en rengé-
ringscykel (se avsnittet J8.1 "Vid arbetsdagens slut
och daglig rengdring av apparatens insida").

* Ta bort och rengér noggrant filtren.
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e To6m de inbyggda doseringsbehallarnas slangar
fullstandigt genom att ta bort dem fran behallarna.
Utfér momentet i avsnittet “Manuell aktivering”
minst 3 ganger.

e Tom genomstrommaren fullstindigt genom att
trycka in knapparna samtidigt enligt figuren

* En ljudsignal anger att tdmning &r utférd.

* Rengér apparatens utsida och insida enligt anvis-
ningarna i avsnitten J8.1 "Vid arbetsdagens slut och
daglig rengéring av apparatens insida" och J8.2
"Rengdring av yttre ytor".

e Smdrj in alla ytor i rostfritt stdl med ett tunt lager
vaselinolja.

Nar apparaten skall anvandas igen, f6lj anvisningarna i

avsnittet J4 "Daglig aktivering av apparaten”.

J10 Underhall

Hur langa intervallen mellan ett inspektions- och
underhdlistillfalle skall vara beror pa apparatens reella
funktionsvillkor (totalt antal disktimmar) och milj6villko-
ren (férekomst av damm, fukt, osv.). Darfor gar det inte
att ange precisa tidsintervaller. Det ar dock viktigt att
ge apparaten ett noggrant och regelbundet underhall
for att i mojligaste man begréansa driftavbrott.

Vi rekommenderar darfor:

* Avkalka varmvattenberedaren, insidan av tanke-
noch apparatens ror en eller tva ganger per ar(till-
kalla teknisk service).

e Avkalka munstyckena pa fordisk-, disk ochskéljmo-
dulerna med é&ttiksbad eller avkalkningsmedel.

* Slangen i den sjilvsugande doseringsbehéllaren
for skoljmedel och diskmedel ska underhéallas
regelbundet (1 eller 2 ggr om aret).

e Gor rent vattenfiltret fére apparaten och skyddsfil-
tret f6r magnetventilen minst tvd ganger om aret
(tillkalla teknisk service).

Vi rekommenderar att ett servicekontrakt tecknas

med teknisk service fér férebyggande och pro-

grammerat underhall.

J10.1 Forebyggande underhall

Det gar att aktivera en funktion fér meddelande om att
forebyggande underhall kravs (tillkalla teknisk service).

Nar de instéllda cyklerna (t.ex. 20000) har forlépt visas
ett meddelande om att teknisk service skall tillkallas pa
displayen. Detta meddelande betyder att en speciali-
serad fackman bor tillkallas fér en allmén kontroll av
apparatens status.



J11 Skrotning av apparaten

Sorj for att produkten inte hamnar i omgivningen nér
den inte skall anvéndas langre. Skrotningen av appa-
raten maste ske i enlighet med bestdmmelserna som
géaller i anvandarlandet.

Alla delar i metall ar tillverkade av rostfritt stal (AISI
304) och demonterbara. Delar i plast &r méarkta med en

materialkod. Symbolen E pa produkten indikerar
att denna produkt inte far behandlas som vanligt hus-
hallsavfall utan maste kasseras pa korrekt satt for att
forhindra potentiella, negativa konsekvenser for var
miljé och var halsa.

For information om atervinning av denna produkt, var
god kontakta aterférsaljaren av produkten, var kund-
tjanst eller ortens sophanteringstjanst.

J12 Felsdkning

BRISTFALLIGT DISKRESULTAT

1. Kontrollera om insugningsfiltret &r smutsigt och rengér
det noggrant.

2. Kontrollera om spolarmarna &r igensatta med fasta
partiklar, och rengér dem.

3. Kontrollera att mangden diskmedel i den inledande
och/eller de efterféljande doseringarna &r korrekta.

4. Det valda diskprogrammet ar alltfér kort. Upprepa pro-

grammet.

5. Kontrollera att vattentemperaturen i karet &r minst 55 °C /
131 °F.

6. Kontrollera att sakerna ar korrekt placerade i kor-
garna.

OVERDRIVEN MANGD LODDER | TANKEN

1. Kontrollera att vattentemperaturen inte &r lagre an
55°C / 131°F.

2. Kontrollera om doseringsbehéllaren fér diskmedel
doserar en Overdriven mangd diskmedel (se avsnitt
“instéllning av dosering").

3. Kontrollera att apparaten inte har rengjorts med
olampliga rengéringsmedel. Tém tanken och skélj den
noga fére ett nytt diskprogram.

4. Om ett I6ddrande diskmedel har anvants ska appara-
ten tdmmas och fyll apparaten med vatten tills allt 16d-
der har férsvunnit.

DISK- OCH/ELLER SPOLARMARNA ROTERAR
LANGSAMT

1. Montera ned armarna och rengér dem noggrant.

2. Rengor diskpumpens insugningsfilter.
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